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1 UBERSICHT

1.1 Akku & Ladegerit

Modellabhangig ist der Akku entweder:

- festim E-Bike installiert und kann nicht daraus entnommen werden
(Modelle: ENERGY 430 fix, ENERGY 480 fix).

oder

eine separate Komponente, die aus dem E-Bike entnommen werden
kann (Modelle: ENERGY 430, ENERGY 480).

ENERGY 480) sind identisch in Aussehen und Montage / Hand-
habung, ebenso wie die Modellvarianten des fest installierten Akkus
(ENERGY 430 fix / ENERGY 480 fix).
Die jeweiligen Modellvarianten werden daher in dieser Betriebs-
anleitung gemeinsam beschrieben.

@ Die Modellvarianten des entnehmbaren Akkus (ENERGY 430/
c.3

ENERGY 430/480 CHARGER 3A/3A90
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Teilebezeichnungen
C1 > Ladebuchse* (Akku)

C.2 > Schnittstelle* (Akku)

C.3 > Druckknopf* (Akkuentriegelung)

C.4 > Zylinderschloss + Schliissel*

C.5 > Ladebuchse mit Abdeckklappe** (E-Bike)

C.6 > Netzteil

C.7 > LED-Anzeige

C.8 > Ladestecker

C.9 - Netzkabel mit Netzstecker*** (Stromanschluss)
C10 > Geratestecker

C11 > Ladestandsanzeige

* Gilt nur fir entnehmbare Akkus, nicht fir fest installierte Akkus.

**Gilt fur entnehmbare und fest installierte Akkus. Der Ladeanschluss ist optional, die Position kann
herstellerspezifisch variieren.

*** | anderspezifisch unterschiedlich, daher ohne Abbildung.
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2 UBER DIESE BETRIEBSANLEITUNG

2.1 Originalbetriebsanleitung lesen und aufbewahren

Die vorliegende Originalbetriebsanleitung® (im weiteren Verlauf kurz ,Betriebs-
anleitung”) informiert Gber den sicheren Gebrauch des (regularen) Akkus und
des Ladegerats, die zum Antriebssystem FAZUA RIDE 60 gehdren.

WICHTIG: Um die Verstandlichkeit zu erhéhen und Verwechslungen zu vermeiden
wird in dieser Betriebsanleitung der Begriff ,Akku“ ausschlieRlich fiir den
regularen (Haupt-) Akku** verwendet sowie fiir (wiederaufladbare) Akkus im
Allgemeinen.

Diese Betriebsanleitung beinhaltet alle sicherheitsrelevanten Informationen sowie
ausfihrliche Informationen und detaillierte Beschreibungen zur Handhabung und
Verwendung der oben genannten Komponenten.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie:

online einsehen und herunterladen unter
https://fazua.com/support/help-center/downloads/,

als gedruckte Fassung anfordern Gber die FAZUA Serviceplattform
https://fazua.com/support/contact/.

Die Betriebsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen Normen
und Regelungen.

Lesen Sie die Betriebsanleitung bevor Sie den Akku und das Ladegerat erstmalig
benutzen. Bei Nichtbeachtung der Betriebsanleitung kénnen Sie

oder andere Personen schwere Verletzungen erleiden und/oder Akku und
Ladegerat kdnnen beschadigt werden.

Beachten Sie neben dieser Betriebsanleitung immer auch zusatzlich die
Originalbetriebsanleitung zum Antriebssystem FAZUA RIDE 60 und die Hersteller-
anleitung zu dem E-Bike, in dem das Antriebssystem verbaut ist.

* © 2025 Porsche eBike Performance GmbH - All Rights Reserved
**Siehe Kapitel 1.1, Akku & Ladegerat”.
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Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sowie alle Dokumente, die zum Antriebs-
system gehdren, auf, damit Sie im Bedarfsfall darauf zugreifen kdnnen. Geben
Sie diese Betriebsanleitung und alle zugehdrigen Dokumente mit, wenn Sie
Akku und Ladegerat bzw. das E-Bike mit dem Antriebssystem FAZUA RIDE 60
an Dritte weitergeben.

2.2 Erklarung verwendeter Zeichen & Symbole

Abhangig vom Risikograd der Gefahrdung sind Sicherheits- und Warnhinweise sowie
wichtige Zusatzinformationen in diesem Dokument wie folgt gekennzeichnet:

/\ WARNUNG

Risiken, die den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben konnen, sind mit
dem Signalwort ,Warnung“ gekennzeichnet.

Risiken, die moderatere oder leichte Verletzungen zur Folge haben kénnen, sind
mit dem Signalwort ,Vorsicht” gekennzeichnet.

Risiken, die sich auf Beschadigungen am Produkt selbst oder auf Sachschaden
an anderen Gegenstanden beziehen, sind mit dem Signalwort ,Hinweis” gekenn-
zeichnet.

Wichtige Zusatzinformationen sind mit diesem Informationssymbol
gekennzeichnet.

3 SICHERHEIT

3.1 Funktionsweise & bestimmungsgemaRBer Gebrauch

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Modelle von Akku und Lade-
gerat sind Original-Zubehorteile flir das Antriebssystem FAZUA RIDE 60.

FAZUA Antriebssysteme sind als elektrische Antriebssysteme fiir E-Bikes konzi-
piert. Bis zu einer bestimmten (lAnder- und produktspezifischen) Geschwindigkeit
erleichtert die elektrische Tretunterstiitzung das Ingangsetzen und Antreiben des
E-Bikes, indem diese Sie beim Treten unterstitzt bzw. entlastet.

7 Inhaltsverzeichnis zurlick
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Der Akku fungiert bestimmungsgemaR als Energiezufuhr fiir alle elektrischen
Funktionen / Komponenten des Antriebssystems (elektrische Tretunterstiitzung,
Bedienelement, Anzeige) und ggf. fiir zusatzliche elektrische Komponenten des
E-Bikes (z. B. Fahrradbeleuchtung).

Modellabhangig ist der Akku entweder fest im E-Bike installiert und kann nicht

daraus entnommen werden* oder es handelt sich bei dem Akku um eine separate
Komponente, die aus dem E-Bike entnommen werden kann**,

Mit dem Ladegerat laden Sie den Akku auf.
WICHTIG: Der Akku darf explizit nicht flr die Energieversorgung anderer
Gerate oder Einrichtungen als das Antriebssystem FAZUA RIDE 60 verwendet

werden. Das Ladegerat darf ebenfalls ausschlieRlich zum Laden des
zugehdrigen Akkus, nicht aber zum Laden anderer Gerate verwendet werden.
Akku, und Ladegerat diirfen nicht manipuliert oder verandert werden.

Das Batteriesystem des FAZUA RIDE 60 (Akku) ist zugelassen fir den Einsatz
in Héhenlagen bis 3 000 m.

Die Porsche eBike Performance GmbH (ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die
durch falschen bzw. unsachgeméaRen Einbau, unsachgeméafle Handhabung oder
nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch entstanden sind.

Verwenden Sie den Akku und das Ladegerat ausschlieRlich wie in der Betrieb-

sanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemaR und kann zu Unfallen, zu schweren Verletzungen und zu Schaden an

Akku und Ladegerat sowie am Antriebssystem flihren.

3.2 Symbole & Piktogramme des Antriebssystems

Auf einzelnen Komponenten des Antriebssystems finden Sie bestimmte Symbole
und Piktogramme, die im Folgenden inklusive ihrer Bedeutung aufgelistet sind.

* Modelle: ENERGY 430 fix, ENERGY 480 fix.
**Modelle: ENERGY 430, ENERGY 480.
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Dieses Symbol besagt, dass der Nutzer des Antriebssystems
bzw. der einzelnen Komponenten vor der Benutzung die Betriebs-
anleitung gelesen und verstanden haben muss.

PGS

Ein mit diesem Symbol gekennzeichnetes Gerat (hier: das Ladegerat)
darf ausschlieRlich in trockenen Innenrdumen verwendet werden.

WARNUNG! Bei Verwendung in feuchter Umgebung und bei Kontakt
mit Fliissigkeiten besteht Stromschlaggefahr!

Ein mit diesem Symbol gekennzeichnetes Elektrogerat entspricht
der Schutzklasse II: Das Gerat verfiigt Gber eine doppelte oder
verstarkte Isolierung als Schutz vor elektrischem Schlag.

Ein mit diesem Symbol gekennzeichnetes Elektrogerat erfillt die
Sicherheitsanforderungen der Schutzklasse lll.

Dieses Symbol warnt vor heiRen Oberflachen.

WARNUNG! Bei Beriihrung besteht Verbrennungsgefahr, bei Kontakt
mit brennbaren Materialien besteht Brandgefahr.

8 > ©

Li-ion

Diese Symbole besagen, dass die damit gekennzeichnete
Komponente als Lithium-lonen-Akku am Ende ihrer Lebens-
dauer gesondert entsorgt werden muss und nicht dem Hausmiill
zugefihrt werden darf.

B

Dieses Symbol besagt, dass die damit gekennzeichnete Kompo-
nente als Elektro- bzw. Elektronikgerat am Ende der Lebens-
dauer gesondert entsorgt werden muss und nicht dem Hausmiill
zugefihrt werden darf.

N
m

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die alle Vorgaben zur
Erlangung der europaischen CE-Kennzeichnung erflillen.
Spezifische Informationen finden Sie in Kapitel 13 , Konformitats-
erklarungen®,

Inhaltsverzeichnis zurlick
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Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die alle Vorgaben zur
Erlangung der britischen UKCA-Kennzeichnung erfiillen.

Spezifische Informationen finden Sie in Kapitel 13 , Konformitats-
erklarungen®,

Das Prifsiegel "Gepriifte Sicherheit" (GS-Zeichen] wird von
unabhéangigen Zertifizierungsstellen vergeben.

Ein mit dem GS-Prifsiegel gekennzeichnetes Gerat entspricht den

sicherheitsrelevanten Vorgaben gemaR deutschem Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG).

Das abgehildete Prifsiegel ,type tested* wird von der TUV-
Zertifizierungsstelle vergeben.
Ein mit dem abgebildeten Priifsiegel gekennzeichnetes Gerat

entspricht den sicherheitsrelevanten Anforderungen fiir Kanada
und die USA.

Das Priifsiegel "UL®-Listed" wird von der US-Zertifizierungsstelle
UL® vergeben.
Ein mit dem abgebildeten "UL®-Listed"-Priifsiegel gekenn-

zeichnetes Gerat entspricht den sicherheitsrelevanten Vorgaben
fiir Kanada und die USA.

Das "FCC"-Siegel wird von der "Federal Communications Commission"
vergeben, einer unabhangigen US-Regierungsbehdrde, die fiir die
Umsetzung und Durchsetzung der amerikanischen Kommunikations-
gesetze und -vorschriften verantwortlich ist.

Ein mit dem FCC-Siegel gekennzeichnetes Elektrogerat entspricht den
amerikanischen Vorgaben fiir elektromagnetische Vertraglichkeit.

Das abgebildete Priifsiegel wird von der Zertifizierungsstelle SGS
vergeben.

Ein mit diesem Priifsiegel gekennzeichnetes Gerat entspricht den
sicherheitsrelevanten Anforderungen flr Kanada und die USA nach
UL-Normen.

Das Antriebssystem und der Akku wurden nach UL-Normen gepriift.
Dabei wurden folgende UL-Normen angewandt: UL 2271 - Standard
for Batteries for Use In Light Electric Vehicle (LEV) Applications,
UL 2849 - Qutline of Investigation for Electric Bicycles, Electrically
Power Assisted Cycles (EPAC Bicycles), Electric Scooters, and Elec-
tric Motorcycles.

10

Inhaltsverzeichnis zurlick



FAZUA RIDE 60 | ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG ,AKKU & LADEGERAT* | DEUTSCH

3.3 Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG
Explosionsgefahr von Akkus!

Wenn Sie ungeeignete Akkus verwenden oder Akkus nicht sachgemal
handhaben, konnen Akkus explodieren.

» Verwenden Sie zum Laden des Akkus ausschliel3-
lich das originale Ladegerat von FAZUA.

» Setzen Sie den Akku keinen starken mechanischen
StoRen aus.

» Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperatur-
schwankungen aus.

» Verwenden Sie keinesfalls einen beschadigten Akku!
Produkte mit gebrochenen Siegeln dirfen nicht verwendet werden
und sind unverziglich einem geeigneten Recycling zuzufiihren
(siehe Kapitel 10 ,Entsorgungshinweise”).

» Versuchen Sie niemals einen beschadigten Akku
aufzuladen!

» Verwenden Sie den Akku nicht weiter, sondern
lassen Sie den Akku von einer autorisierten Fach-
kraft prifen und ggf. austauschen, wenn:

- Sie Beschadigungen am Akku feststellen,
- Flissigkeit aus dem Akku austritt,
- Sie einen seltsamen Geruch oder ein seltsames Gerausch vom
Akku wahrnehmen.
» Offnen Sie niemals den Akku! Wenn Sie versuchen,
einen Akku zu 6ffnen besteht erhdhte Explosionsgefahr!

» Halten Sie den Akku von Hitze (z. B. starker Sonneneinstrahlung],
offenem Feuer oder Wasser bzw. anderen Fllssigkeiten fern. Bei
Temperaturen tber 70 °C kann der Akku auslaufen und brechen.

11 Inhaltsverzeichnis zurlick
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» Verwenden Sie den Akku ausschlieBlich in E-Bikes, die mit einem
originalen Antriebssystem FAZUA RIDE 60 ausgestattet sind.
Verwenden sie den Akku keinesfalls flir andere Zwecke oder in
anderen Antriebssystemen.

/\ WARNUNG
Brandgefahr bei falscher Handhabung!

Wenn Sie den Akku und/oder das Ladegeratunsachgemal
handhaben oder nicht kompatible Akkus und Lade-gerate mit
einander verwenden, konnen Sie einen Brand verursachen.

» VVerwenden Sie ausschlieRlich originale und kompatible Kompo-
nenten von FAZUA miteinander! Versuchen Sie nicht, mit dem FAZUA
Ladegerat einen fremden Akku zu laden und versuchen Sie nicht,
den FAZUA Akku mit einem fremden Ladegerat zu
laden.

» Ladegerat und Akku erhitzen sich wahrend des Ladevorgangs,
halten Sie daher Abstand zu brennbaren Materialien und lassen
Sie die beiden Komponenten wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

» Platzieren Sie Ladegerat und Akku wahrend deslLadevorgangs
auf einer gut beliifteten Flache.

» Versuchen Sie keinesfalls nicht aufladbare Batterien zu laden!

» Achten Sie darauf, in unmittelbarer Nahe des Akkus nicht mit
Metallgegensténden wie z. B. Minzen, Bliroklammern, Schrauben
0. A. zu hantieren und den Akkuseparat von Metallgegenstanden
zu lagern. Metallische Objekte kdnnen einen Stromkreis
zwischen den Anschlussklemmen des Akkus schlieRen (den

Akku also ,kurz-schlieRen“) und so einen Brand verursachen.

» Schlielen Sie den Akku keinesfalls kurz.

12 Inhaltsverzeichnis zuriick
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» Wenn ein Akku Feuer gefangen hat:

- Entfernen Sie wenn mdglich andere Akkus / Batterien vorsichtig
aus dem Gefahrenbereich.

Evakuieren Sie alle Personen aus dem Gefahrenbereich.

- Verwenden Sie zum Loschen reichlich kaltes Wasser (mind. das
zehnfache des Akku-Gewichts).

/\ WARNUNG

Veratzungsgefahr durch Batteriesaure!

Im Akku ist Batteriesdure enthalten. Wenn Sie mit dieser
Flissigkeit in Kontakt kommen, kann die betroffene Hautpartie
und/oder Schleimhaut veratzt werden. Bei Augenkontakt kdnnen Sie
die Sehkraft verlieren.

» Schitzen Sie den Akku vor mechanischen
Einwirkungen und jeglicher sonstiger Belastung.
» Berulhren Sie keinesfalls aus dem Akku austretende
Flissigkeit.
» Wenn Sie mit aus dem Akku ausgetretener Flissig-
keit in Kontakt gekommen sind, splilen Sie die betroffene Korper-
partie sofort grindlich unter reichlich flieRendem Wasser.
» Suchen Sie nach dem Spulen umgehend einen Arzt auf, inshesondere

bei Augenkontakt und/oder wenn Schleimhaute (z. B. Nasen-
schleimhaut) betroffen sind.

/\ WARNUNG
Gesundheitsgefahr durch Reizung der Atemwege!

Wenn der Akku beschadigt wird, kdnnen Gase austreten, die
zur Reizung der Atemwege fuhren kénnen.

» Schitzen Sie den Akku vor mechanischen Einwirkungen
und jeglicher sonstiger Belastung.

» Sollten Sie wahrnehmen oder vermuten, dass Gas aus dem Akku
austritt, sorgen Sie unverzuglich f{r frische Luftzufuhr und

suchen Sie schnellstmdglich einen Arzt auf.

13 Inhaltsverzeichnis zuriick
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/N\ WARNUNG

Gefahr der Beeintrachtigung medizinischer Gerate!

Die Magnetanschlisse des Akkus und des Ladegerats kdnnen die
Funktion von Herzschrittmachern beeintrachtigen.

» Halten Sie den Akku und das Ladegerat von Herzschrittmachern
bzw. von Personen, die einen Herzschrittmacher tragen, fern.

» Machen Sie Personen mit Herzschrittmachern auf die Gefahr
aufmerksam.

/\ WARNUNG
Stromschlaggefahr!

Bei unsachgemalem Umgang mit dem Ladegerat oder falschem Netz-
anschluss konnen Sie sich und Andere der Gefahr eines Stromschlags
aussetzen.

» SchlieRen Sie das Ladegerat ausschlieRlich an eine gut zugangliche
und ordnungsgeman installierte Schutzkontakt-Steckdose an.

» Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung am Netzanschluss mit
der Angabe auf dem Ladegerat Gbereinstimmt.

» Verwenden Sie das Ladegerat ausschlielilich in trockenen Innen-
raumen.

» Halten Sie das Ladegeréat von jeglicher Fliissigkeit und Feuchtig-
keit fern.

» Ziehen Sie nicht an den Kabeln, sondern fassen Sie immer am
entsprechenden Stecker an, wenn Sie die Anschllisse trennen.

» Fassen Sie die Stecker des Ladegerats keinesfalls mit nassen oder
feuchten Handen an.

» Achten Sie darauf, die Kabel des Ladegerats nicht zu knicken oder
Uber scharfe Kanten zu verlegen.

» Offnen Sie keinesfalls eigenmachtig das Ladegerat. Das Ladegerat
darf ausschlielllich von einer autorisierten Fachkraft ge6ffnet und
nur mit originalen Ersatzteilen repariert werden.

14 Inhaltsverzeichnis zuriick
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» Prifen Sie vor jeder Verwendung des Ladegerats alle Einzelteile
(Netzteil sowie alle Stecker und Kabel) auf Beschadigungen. Wenn
das Netzkabel des Ladegerats beschadigt wird, muss es durch
den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Ladegerat. Andernfalls
besteht hohe Stromschlaggefahr!

» Halten Sie das Ladegerat in einem sauberen Zustand. Bei einem
verschmutzten oder verunreinigten Ladegerat besteht erhohte
Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG
Gefahren bei unbeaufsichtigter Nutzung!

Grundsatzlich bestehen besondere Gefahren fiir Kinder (jlnger als
14 Jahre) und Personen mit eingeschrankten korperlichen, senso-
rischen und geistigen Fahigkeiten (z. B. Korperbehinderte, altere
Personen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen Fahig-
keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z. B. altere Kinder)!
Wenn Kinder oder Personen, die korperlich oder geistig beeintrachtigt
sind, mit dem Akku oder dem Ladegerat hantieren, besteht erhdhtes
Gefahrenpotenzial, da diese Benutzergruppen z. B. bestimmte Risiken
eventuell nicht richtig einschatzen kdnnen.

» Ladegerat, und Akku dirfen nicht von Kindern oder
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten benutzt werden, es sei denn sie werden
dabei beaufsichtigt oder wurden beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Ladegerats unterwiesen und haben die daraus resultierenden
Gefahren verstanden.

» Kinder diirfen nicht mit dem Ladegerat und/oder mit dem Akku
spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Bewahren Sie Ladegerat, und Akku auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

15 Inhaltsverzeichnis zurlick
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Der Kuhlkarper an der Drive Unit kann wahrend des Betriebs sehr heild
werden, sodass Sie sich daran verbrennen konnen.

» Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie den Akku entnehmen.* Lassen
Sie die Drive Unit ggf. erst vollstandig abkihlen.

Durch unsachgemale Handhabung kénnen Sie das Antriebssystem
bzw. einzelne Komponenten beschadigen.
» Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akkus sicher,
dass die Kontakte am Akku trocken sind.* Wenn die
Kontakte beim Einsetzen feucht oder nass sind, kdnnen der Akku
und das Antriebssystem beschadigt werden.
» Achten Sie beim Laden darauf, dass die Kabel des Ladegerats keine

Stolperfallen darstellen, um zu vermeiden, dass Komponenten
z. B. durch einen Sturz beschadigt werden.

» Achten sie immer darauf, dass die Abdeckklappe der
Ladebuchse am E-hike korrekt und vollstandig verschlossen
ist, um sicherzustellen, dass kein Staub oder Spritzwasser
in die Ladebuchse eintritt.

» Halten Sie Losungsmittel und Chemikalien, die Oberflachen
angreifen (z. B. Reinigungsmittel), vom Akku fern.
Der Akku darf nicht damit in Kontakt kommen.

* Gilt nur fir entnehmbare Akkus, nicht fir fest installierte Akkus.
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4 VERWENDUNG

4.1 Akku einsetzen /entnehmen

Gilt nur, wenn Ihr E-Bike mit einem entnehmbaren Akku ausgestattet
ist (siehe Kapitel 1.1, Akku & Ladegerat”).

4.11 Akku einsetzen
1. Prifen Sie den Akku vor dem Einsetzen auf sichtbare Beschadigungen
(Sichtpriifung).

2. Setzen Sie den Akku mit der Schnittstelle [C.2] voran auf die entsprechende
Schnittstelle am E-Bike.

3. Schwenken Sie das obere Ende des Akkus in das Unterrohr des E-Bikes.

Der Akku wird automatisch arretiert, wenn die beiden Schnittstellen an Akku
und E-Bike korrekt ineinandergreifen und der Akku vollstandig in die Aufnahme
im Unterrohr geschwenkt wird. Beim Einrasten ertdnt ein hérbares Einrast-
gerausch (,Klick“).

Wenden Sie sich an eine autorisierte Fachkraft, wenn sich der Akku nicht
einsetzen lasst oder wenn der Akku nicht (hérbar) am E-Bike einrastet.
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4.1.2 Akku entnehmen

1. Sichern Sie den Akku mit einer Hand.

2. Fassen sie in den Ausschnitt am Akku und driicken Sie den elastischen Druck-
knopf [C.3] maximal hinein.

3. Halten Sie den Druckknopf gedriickt und schwenken Sie den Akku nach vorne hin
aus dem Unterrohr des E-Bikes heraus.

4. Nehmen Sie den Akku von der Schnittstelle am E-Bike ab.
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4.3.2 Gesundheitszustand (SoH) des Akkus

Bei dem entnehmbaren Akku ENERGY 480 haben Sie die Moglichkeit, den
Gesundheitszustand des Akkus, den sogenannten SoH (,state of health),
abzufragen.

Der Gesundheitszustand (SoH) ist ein Indikator fiir die Akkukapazitat
@ Uber die Nutzungsdauer. In der Regel ist der SoH abhéngig von der
Anzahl der Ladezyklen.

Der Gesundheitszustand des Akkus wirkt sich u. A. auf die
Leistungsfahigkeit / Ladekapazitat des Akkus aus.

Wenn der Gesundheitszustand z. B. 80 % betragt, bedeutet dies, dass
der Akku noch 80 % seiner urspriinglichen Kapazitat hat, wenn er
vollstandig geladen ist.

Den Gesundheitszustand des Akkus konnen Sie fiir beide Akku-Modelle digital
Uber die FAZUA Toolbox und Gber die FAZUA App abfragen.*

Gesundheitszustand iiber die FAZUA Toolbox und die FAZUA App abfragen:

- SchlieRen Sie das E-Bike (mit eingesetztem Akku) (iber die USB-Buchse** an
ein Gerat mit Zugriff auf die FAZUA Toolbox an oder 6ffnen Sie die FAZUA App.

* Siehe Kapitel 9 ,Fahr- und Systemdaten”.
**Das bendtigte USB-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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5 AKKU LADEN

Der Ladevorgang kann jederzeit unterbrochen werden.

WICHTIG: Laden sie den Akku nur innerhalb des vorgeschriebenen Temperatur-
bereichs.* Ein Laden aulRerhalb der vorgeschriebenen Temperaturen kann zu einer
Beschadigung von Ladegerat und/oder Akku flihren.

- Laden Sie den Akku vor Erstinbetriebnahme vollstandig auf, damit Sie die volle
Kapazitat des Akkus nutzen konnen.

Die Porsche eBike Performance GmbH empfiehlt, den Akku nicht voll-
@ standig entladen zu lassen.

- Laden Sie den Akku auf, wenn der Ladestand bei 20 % liegt.
5.1 Ladegerét vorbereiten

1. Nehmen Sie das Netzteil [C.6] und das Netzkabel [C.9] zur Hand.

2. Stecken Sie den Geratestecker [C.10] des Netzkabels in die entsprechende
Buchse am Netzteil.

5.2 Ladegeréat anschlieBen /trennen

WICHTIG: Welcher Ladeanschluss bzw. welche Ladeanschliisse lhnen zum Laden
des Akkus zur Verfligung stehen, hangt vom Akku-Modell und der Ausstattung
Ihres Antriebssystems ab.

Ladeanschluss fiir fest installierte Akkus bei E-Bikes :
Ladebuchse [C.5] am E-Bike.
- Beachten Sie dazu Kapitel 5.2.1 ,Ladeanschluss am E-Bike“.

Ladeanschliisse fiir entnehmbare Akkus bei E-Bikes :
Ladebuchse [C.5] am E-Bike.
- Beachten Sie dazu Kapitel 5.2.1 ,Ladeanschluss am E-Bike"
Ladebuchse [C.1] am Akku.
- Beachten Sie dazu Kapitel 5.2.3 ,Ladeanschluss am Akku verwenden®.

* Die Temperaturbereiche entnehmen Sie den Datenblattern zu den einzelnen Komponenten (siehe Kapitel 14
,Datenblatter (Technische Daten)“).
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5.2.1 Ladeanschluss am E-Bike verwenden

Ladegerat anschlieBen

1. Klappen Sie die Abdeckklappe auf, um an die Ladebuchse [C.5] am E-Bike zu
gelangen.

2. Stecken Sie den Ladestecker [C.8] in die Ladebuchse [C.5].

3. Stecken Sie den Netzstecker [C.9] in eine geeignete Steckdose, um den Strom-
anschluss herzustellen.

Ladevorgang
4. Fir Informationen zum Ladevorgang siehe Kapitel 5.3 ,Ladevorgang”.
Ladegeréat trennen

5. Ziehen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs den Netzstecker [C.9] aus der
Steckdose, um das Ladegerat vom Stromnetz zu trennen.

6. Ziehen Sie den Ladestecker [C.8] aus der Ladebuchse [C.5] am E-Bike heraus.

WICHTIG: VerschlieRen Sie anschlieRend sofort die Ladebuchse [C.5] am E-Bike
indem Sie die zugehdrige Abdeckklappe zuklappen.

7. Trennen Sie das Netzkabel [C.9] vom Netzteil [C.6] und bewahren Sie die beiden
Teile getrennt voneinander auf.
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5.2.2 Ladeanschluss am Akku verwenden

Dieses Kapitel gilt nur fiir E-Bikes, die mit einem entnehmbaren Akku
ausgestattet sind (siehe Kapitel 1.1,,Akku & Ladegerat”).

Ladegerat anschlieBen

1. Entnehmen Sie den Akku aus dem E-Bike (siehe Kapitel 4.1.2 ,Akku
entnehmen*).

2. Stecken Sie den Ladestecker [C.8] in die Ladebuchse [C.1] am Akku.

C.8

3. Stecken Sie den Netzstecker [C.9] in eine geeignete Steckdose, um den Strom-
anschluss herzustellen.

Ladevorgang
4. Fir Informationen zum Ladevorgang siehe Kapitel 5.3 ,Ladevorgang”.
Ladegerat trennen

5. Ziehen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs den Netzstecker [C.9] aus der
Steckdose, um das Ladegerat vom Stromnetz zu trennen.

6. Ziehen Sie den Ladestecker [C.8] aus der Ladebuchse [C.1] am Akku heraus.
7. Setzen Sie den Akku ggf. wieder am E-Bike ein.

8. Trennen Sie das Netzkabel [C.9] vom Netzteil [C.6] und bewahren Sie die beiden
Teile getrennt voneinander auf.
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5.3 Ladevorgang

Der Ladevorgang beginnt, sobald Sie das Ladegerat auf der einen Seite an
das E-Bike bzw. den Akku und auf der anderen Seite an die Stromversorgung
angeschlossen haben.

Die blinkenden LEDs der Ladestandsanzeige [C.11] am Akku signalisieren, dass der
Akku geladen wird.*

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige [C.7] des Ladegeréts rot
und signalisiert, dass der Akku geladen wird.

Wenn die Farbe der LED-Anzeige [C.7] zu griin wechselt, signalisiert dies, dass
der Akku voll geladen ist.

Die malkgehliche Anzeige, um festzustellen, ob der Akku vollstandig
@ geladen ist, ist die LED-Anzeige [C.7] am Ladegerat.
Es kann ggf. der Fall eintreten, dass die LED-Anzeige [B.2], die Lade-
standsanzeige [C.11] am Akku, die FAZUA App und die FAZUA Toolbox
bereits einen Ladezustand von 100 % anzeigen, aber die LED-
Anzeige [C.7] am Ladegerat noch (einige Zeit) rot leuchtet.

Dieser Effekt kann u. a. durch unausgeglichene Zellen verursacht
werden, die im automatischen Balancing-Prozess wieder synchroni-
siert werden.

- Trennen Sie das Ladegeréat erst vom verwendeten Ladeanschluss,
nachdem die LED-Anzeige [C.7] des Ladegerats von rot zu griin
gewechselt hat.

* Gilt nur fir entnehmbare Akkus, nicht fir fest installierte Akkus.
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6 REINIGUNG

Durch unsachgemalle Reinigung kdnnen Sie den Akku, und das

Ladegerat beschadigen.

» Tauchen Sie den Akku, und das Ladegerat keines-
falls in Wasser oder andere Fllssigkeiten. Halten Sie Fliissigkeiten
vom Akku, und vom Ladegerat fern.

» Verwenden Sie bei der Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie bei der Reinigung keine scharfen, kantigen oder
metallischen Reinigungsgegenstande.

P Halten Sie grundsatzlich alle Komponenten des E-Bikes und des
Antriebssystems in einem sauberen Zustand.

6.1 Akku

ausschlielRlich entnehmbare Akkus.

Wenn lhr E-Bike mit einem fest installierten Akku ausgestattet ist,
brauchen Sie diesen nicht separat zu reinigen!

@ WICHTIG: Die Reinigungshinweise in diesem Kapitel betreffen

- Entnehmen Sie den Akku Reinigung (siehe Kapitel 4.1.2
»Akku entnehmen”

—> Reinigen Sie den Akku von auRen schonend mit einem Tuch oder einer weichen
Blirste.

- Verwenden Sie zur auBeren Entfernung von gréberen Verschmutzungen ggf.
eine milde Seifenlauge.
WICHTIG: Feuchten Sie das Tuch nur leicht an bzw. wringen Sie es gut aus, um
das Eindringen von Fliissigkeit in das Gehduseinnere und in die Kontakte /
Schnittstellen zu vermeiden.
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Wenn Fliissigkeit in das Gehauseinnere oder in die Kontakte / Schnittstellen

gelangt, kann der Akku beschadigt und die elektrische Sicherheit beeintréachtigt

werden.
- Wischen Sie nach der Reinigung alle Oberflachen trocken.

WICHTIG: Achten Sie inshesondere auf die Kontakte und Schnittstellen
zwischen Akku und Drive Unit: Die Schnittstellen dirfen nicht verschmutzt
oder verunreinigt sein und miissen vor dem Einsetzen des Akkus vollsténdig
getrocknet sein, um Beschadigungen zu vermeiden.

6.2 Ladegerét reinigen

- Reinigen Sie das Ladegerat von aullen schonend mit einem Tuch oder einer
weichen Blirste.

- Verwenden Sie zur duBeren Entfernung von gréberen Verschmutzungen ggf.
eine milde Seifenlauge.

WICHTIG: Feuchten Sie das Tuch nur leicht an bzw. wringen Sie es gut aus, um
das Eindringen von Flissigkeit in das Gehauseinnere und in die Anschliisse
zu vermeiden. Wenn Flissigkeit in das Gehauseinnere oder in die Anschliisse
gelangt, kann das Ladegerat beschadigt und die elektrische Sicherheit beein-
trachtigt werden.

- Wischen Sie nach der Reinigung alle Oberflachen trocken.

* Gilt nur, wenn |hr E-Bike mit einem entnehmbaren Akku ausgestattet ist (siehe Kapitel 1.1 ,Akku & Lade-
gerat").
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AUFBEWAHRUNG & TRANSPORT

/\ WARNUNG
Gefahr durch unbeabsichtigtes Ingangsetzen!

Wenn das Antriebssystem in daflir ungeeigneten Situationen in Gang
gesetzt wird, kann dies Unfalle und schwere Verletzungen zur Folge haben.

>

>

>

Um zu verhindern, dass das Antriebssystem in Gang gesetzt wird,
schalten Sie das Antriebssystem aus und sichern Sie es ggf. gegen
unbeabsichtigtes bzw. unbemerktes Wiedereinschalten, wenn das
E-Bike transportiert oder gelagert wird.

Falls mdaglich, entnehmen Sie den Akku*

Trennen Sie das Ladegerat vor Transport und Lagerung immer vom Akku
und transportieren/lagern Sie das Ladegerat separat vom Akku

Lagern Sie das Ladegerat, und den Akku grundsatzlich:
an einem kihlen, trockenen Ort,
geschitzt vor direkter Sonneneinstrahlung, Warmegquellen und Frost,
aulerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie bei Transport und Lagerung lhres E-Bikes bzw. des Akkus
und des Ladegeréts die angegebenen Temperaturbereiche fir die
Komponenten.

Die Temperaturbereiche entnehmen Sie den Datenblattern zu den einzelnen
Komponenten (siehe Kapitel 14 ,Datenblatter (Technische Daten)”).

Wenn Ihr E-Bike einen entnehmbaren Akku hat, transportieren und lagern
Sie den Akku immer separat vom E-Bike.

Grundsatzlich gilt: Sdmtliche lithiumhaltigen Batterien (und Zellen) unterliegen
den Gefahrgut-Vorschriften.

Bei allen entnehmbaren Akkus, allen festinstallierten Akkus des Antriebs-
-systems FAZUA RIDE 60 handelt es sich um lithiumhaltige (wiederaufladbare)
Batterien.

* Gilt nur, wenn |hr E-Bike mit einem entnehmbaren Akku ausgestattet ist (siehe Kapitel 1.1 ,Akku & Lade-
gerat"“).
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Ist der jeweilige Akku unbeschadigt, darf er von Privatpersonen im
Stralenverkehr befdérdert werden. Der gewerbliche Transport erfordert
die Einhaltung der Vorschriften (ber die Verpackung, Kennzeichnung und
Befdrderung von Gefahrgiitern. Offene Kontakte miissen abgedeckt und der
jeweilige Akku sicher verpackt sein. Beim Verschicken ist der Paketdienst auf
das Vorhandensein von Gefahrgltern in der Verpackung hinzuweisen.

- Beachten Sie zum Transportieren und Versenden des Akkus die Infor-
mationen im Dokument ,Produktsicherheitsdatenblatt Lithium-
lonen-Akku“. Dies kénnen Sie online einsehen und herunterladen unter
https://fazua.com/support/help-center/downloads/.

- Beachten Sie bei langerer Nichtbenutzung die folgenden Angaben zum
Aufbewahrungsort, zum Temperaturbereich sowie die Angaben zum Lade-
stand.

Aufbewahrungsort: Lagern Sie den Akku an einem trockenen Ort mit
weniger als 60 % Luftfeuchtigkeit, in sauberer Umgebung ohne Staub
und/oder atzende Stoffe.

Temperaturbereich: Beachten Sie die Angaben zur Lagertemperatur
(Umgebungstemperatur am Aufbewahrungsort) fir Ihren Akku (siehe
Kapitel 14 ,Datenblatter (Technische Daten)“).

Ladestand: Der Akku sollte einen Ladestand von mind. 60 %haben, wenn
Sie planen, ihn Giber einen langeren Zeitraum nicht zu benutzen.

Priifen Sie den Ladestand des Akkus jeweils nach 6 Monaten
Nichtbenutzung: Wenn die Prifung ergibt, dass der Ladestand bei 20 % oder
weniger liegt, laden Sie den Akku erneut auf mind. 60 % Lade-stand auf.

- Wenden Sie sich bei weiteren Fragen an einen FAZUA Certified Partner oder
besuchen Sie die FAZUA Serviceplattform (https://fazua.com/support/contact/).

8 FAHR- UND SYSTEMDATEN

Informationen tber den Akku (z. B. aktueller Ladestand, SoH etc.)gehéren zu
den Fahr- und Systemdaten lhres Antriebssystems FAZUA RIDE 60.

- Fir den Zugriff auf die Fahr- und Systemdaten beachten Sie die Informationen
in der Originalbetriebsanleitung zum Antriebssystem FAZUA RIDE 60.
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9  FEHLERSUCHE

1. Sollte |hr E-Bike bzw. das Antriebssystem nicht wie gew(linscht funktio-
nieren, priifen Sie zunachst, ob sich der Fehler anhand der Ubersichts-
tabelle ,Fehlersuche” in der Originalbetriebsanleitung zum Antriebssystem
FAZUA RIDE 60 beheben lasst.

2. Wenden Sie sich ggf. an einen FAZUA Certified Partner oder besuchen Sie die
FAZUA Serviceplattform (https://fazua.com/support), wenn:

der Fehler nicht in der Ubersichtstabelle aufgefiihrt ist,

der Fehler zwar in der Ubersichtstabelle aufgefihrt ist, er sich aber auf die
darin beschriebene Art nicht beheben lasst oder Sie unsicher sind.

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

GemaR der EU-Richtlinien fiir Elektro-Altgerate (Richtlinie 2012/19/EU) und
Altakkumulatoren (Richtlinie 2006/66/EG) miissen die entsprechenden Kompo-
nenten getrennt gesammelt und umweltgerecht entsorgt werden.

- Entnehmen Sie vor der Entsorgung lhres E-Bikes den Akku sowie ggf. weitere

am E-Bike verbaute Akkus und Batterien sowie alle Komponenten und
Bedienteile, die Akkus oder Batterien enthalten.

- Entsorgen Sie entnehmbare Akkus separat vom E-Bike.

- Entsorgen Sie E-Bikes mit fest installiertem Akku gemaR den Vorgaben fiir
Altakkumulatoren (siehe Kapitel 10.2 ,Entsorgung vonAkkus®).

10.1 Entsorgung des Ladegeréts

Das Ladegerat muss an seinem Lebensdauerende als Elektroaltgerat einer

mdglichen Wiederverwertung zugefiihrt werden.

- Informieren Sie sich bei Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung (Gemeinde,
Landkreis) Uber kostenfreie Sammelstellen flir Elektroaltgerate und/
oder Annahmestellen, tiber welche das Ladegeréat einer Wiederverwendung
zugefihrt wird.
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10.2 Entsorgung von Akkus

Bei dem Akku des Antriebssystems handelt es sich um Lithium-lonen-Akkus,
die als Sondermdill entsorgt werden miissen.

- Beachten Sie fiir die Entsorgung des Akkus den nachfolgenden
Informationstext tiber die Entsorgungsvorschriften flir Batterien und Akkus.

- Entsorgen Sie den Akku des Antriebssystems sowie ggf. weitere am E-Bike
verbaute Akkus und Batterien bei einem Wertstoffhof oder einer Sammel-
stelle lhrer Stadt bzw. Gemeinde.

Die auf dem Akku abgebildete durchgestrichene Mdilltonne (siehe Kapitel 2.2,
Erklarung verwendeter Zeichen & Symbole”) besagt, dass der Akku  an seinem
Lebensdauerende nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern als
Lithium-lonen-Akku einer gesonderten Altbatteriesammlung zugefiihrt werden
muss. BeiBatterien/Akkus, die Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Ph)
enthalten, befindet sich unterhalb der durchgestrichenen Miilltonne zuséatzlich
das entsprechende chemische Zeichen.

GemaR gesetzlicher Verpflichtung missen grundsatzlich alle Batterien/Akkus
vom Endnutzer am Lebensdauerende bei einer geeigneten Stelle zuriickgegeben
werden. Jeder Endnutzer soll dariiber hinaus soweit mdéglich zur Vermeidung von
Batterieabféallen beitragen. Hierzu empfiehlt sich die Nutzung von langlebigen
Batterien und aufladbaren Batterien/Akkus, sowie der achtsame Umgang mit
Batterien/Akkus bzw. den damit betriebenen Geraten. Vor der Produktentsor-
gung sollte stets eine Priifung erfolgen, ob die Batterie/der Akku ggf. durch Repa-
ratur oder Rekonditionierung einer Wiederverwendung zugefiihrt werden kann.

Batterien/Akkus enthalten teilweise giftige Inhaltsstoffe. Durch die (vom Haus-
mull) getrennte Altbatteriesammlung und -verwertung sollen die ordnungs-
gemaRe Entsorgung oder Wiederverwertung gewahrleistet und schéadliche
Auswirkungen auf die Umwelt sowie die menschliche Gesundheit vermieden
werden.

Von Lithium-lonen-Akkus gehen zudem bauartbedingt besondere Gefahren aus,
wie z. B. die Explosions- und Brandgefahr bei Hitzeeinwirkung, daher ist hier
besondere Vorsicht geboten (siehe dazu auch Kapitel 3.3 ,Sicherheitshinweise”).
Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist stets kostenfrei und kann beim Handler
oder bei einer geeigneten Sammelstelle der Stadt bzw. Gemeinde erfolgen. Infor-
mationen zu Sammelstellen werden von Stadt-/Kommunalverwaltungen zur
Verfligung gestellt.
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11 HERSTELLERGARANTIE EU + UK

Porsche eBike Performance GmbH, Marie-Curie-Strale 6, 85521 Ottobrunn,
Deutschland (nachfolgend ,Hersteller“) garantiert dem Endkunden (nachfolgend
»Kunde“) nach MaRgabe der nachfolgenden Bestimmungen, dass das in dem von
dem Kunden innerhalb der Europaischen Union (Stand 01.01.2017), dem United
Kingdom (UK) und der Schweiz (nachfolgend ,rdumlicher Geltungsbereich)
erworbenen Fahrrad eingebaute Antriebssystem und dessen Komponenten (nach-
folgend ,Produkt“) innerhalb eines Zeitraums von zwei Jahren ab Auslieferung
(Garantiefrist) frei von Konstruktions-, Material- oder Verarbeitungsfehlern und
uneingeschrankt funktionsfahig sind.

Sofern gleichwohl ein Fehler auftritt oder das Antriebssystem nicht uneingeschrankt
funktionsfahig ist, wird der Hersteller dies nach eigenem Ermessen auf seine Kosten
durch Reparatur oder Lieferung neuer oder generaliiberholter Teile beheben.

Die gesetzlichen Rechte des Kunden wegen Mangeln nach § 437 BGB bleiben
hiervon unberiihrt und werden durch diese Garantie auch nicht eingeschrankt,
sondern stehen dem Kunden neben den Rechten aus dieser Garantie zuséatzlich zu.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen aber nur, wenn

das Produkt keine Schaden oder VerschleiRerscheinungen aufweist, die
durch einen von der normalen Bestimmung und den Vorgaben des Herstel-
lers gemaR Benutzerhandbuch abweichenden Gebrauch verursacht sind,

das Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen, dem Offnen
einer Komponente des Produkts oder sonstige Eingriffe durch vom
Hersteller nicht autorisierte Fachwerkstatten schlieBen lassen, und

die Fabrikationsnummer nicht entfernt oder unkenntlich gemacht worden ist.

Anspriiche aus dieser Garantie setzen voraus, dass der Kunde vor Einsendung des
Produkts entweder den Handler, bei dem er das Fahrrad erworben hat, oder den
Hersteller kontaktiert und diesem die Gelegenheit gegeben hat, innerhalb eines
Zeitraums von acht Tagen eine telefonische Fehleranalyse durchzufiihren.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur unter Vorlage der Originalrechnung mit
Kaufdatum gegeniiber dem Hersteller geltend gemacht werden.

Anspriiche aus dieser Garantie konnen weiter nur durch Ubergabe oder
Einsendung des Produkts an den Hersteller geltend gemacht werden.
Die Kosten der Einsendung und Riicksendung des Produkts Gibernimmt der Hersteller.
Hat der Hersteller oder der Handler dem Kunden fir die Einsendung ein bestimmtes
Frachtunternehmen genannt und nutzt der Kunde gleichwohl ein anderes Fracht-
unternehmen, hat der Kunde die insoweit entstehenden Mehrkosten zu tragen.
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Diese Garantie gilt in dem vorstehend genannten Umfang und unter den oben
genannten Voraussetzungen einschliellich der Vorlage des Kaufnachweises
auch im Falle der WeiterverauRerung flr jeden spateren, im raumlichen Geltungs-
bereich dieser Garantie ansassigen kiinftigen Eigentiimer des Produkts.

Diese Garantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland, sofern
und soweit dem nicht zwingende Verbraucherschutzbestimmungen im Land des
jeweiligen Kunden entgegenstehen.

12 SERVICE

entsprechenden Komponente vor, bevor Sie einen FAZUA Certified

@ Bereiten Sie wenn mdglich das Fehlerbild und alle Informationen zur
Partner oder das FAZUA Serviceteam kontaktieren.

- Wenden Sie sich im Servicefall an einen FAZUA Certified Partner oder kontak-
tieren Sie das FAZUA Serviceteam.

- Besuchen Sie ggf. auch die FAZUA Serviceplattform:
https://fazua.com/support/contact/

Hier finden Sie umfangreiche Inhalte zum Thema ,Service” sowie eine Such-
funktion fir FAZUA Certified Partner in Ihrer Nahe.
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13 KONFORMITATSERKLARUNGEN

13.1 EU-Konformitat der Einzelkomponenten bzw.
des Antriebssystems

Jede einzelne Komponente sowie das Antriebssystem als Ganzes erfiillen die anzu-
wendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

- Die EU-Konformitatserklarung fir das Antriebssystem kdénnen Sie bei
der Porsche eBike Performance GmhbH anfordern.

- Die EU-Konformitatserklarung fir das E-Bike als Ganzes (inklusive Antriebs-
system) kdnnen Sie beim Hersteller lhres E-Bikes anfordern.

13.2 UK-Konformitat der Einzelkomponenten bzw.
des Antriebssystems

Jede einzelne Komponente sowie das Antriebssystem als Ganzes erflillt die anzu-
wendenden Vorschriften zur Erlangung der britischen UKCA-Kennzeichnung.

- Die UKCA-Konformitatserklarung fir das Antriebssystem kdnnen Sie bei der
Porsche eBike Performance GmbH anfordern.

- Die UKCA-Konformitatserklarung fiir das E-Bike als Ganzes (inklusive Antriebs-
system) kdnnen Sie beim Hersteller lhres E-Bikes anfordern.
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14 DATENBLATTER (TECHNISCHE DATEN)

14.1 ENERGY 430/ ENERGY 430 fix

Modellbezeichnungen >
Gewicht, ca. >
Betriebstemperatur >
Lagertemperatur (optimal) >
Ladetemperatur >

ENERGY 430

ENERGY 430 fix

2300g, 2200g fix,

-5 °C bis +45 °C (Umgebungstemperatur)
-15 °C his +25 °C

0°C bis 45°C

14.2 ENERGY 480/ ENERGY 480 fix

Modellbezeichnungen

\Z

Gewicht, ca.
Betriebstemperatur
Lagertemperatur (optimal)

NN 2

Ladetemperatur

14.3 Charger 3A/3A90

Modellbezeichnungen

N\

Nenneingangsspannung
Frequenz

Ladestrom

Ladezeit, ca.
Schutzklasse

Gewicht, ca.
Betriebstemperatur

V20 20 200 200 20 20 22

Lagertemperatur

ENERGY 480

ENERGY 480 fix

2300g, 220049 fix

-10 °C bis +60 °C (Umgebungstemperatur)
-20 °C his +20 °C

10°C bis 45°C

Charger 3A (STC-8207LD)

Charger 3A90 (STC-8207LD)

100-240V AC

50-60 Hz

3A

35h

2 [Symbol:[OD]]

710¢g

0 °C bis +35 °C (Umgebungstemperatur)
0 °C bis +45 °C
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